Holy Family Parish

Sacred Heart - St. Joseph - St.Ladislaus Churches, New Brunswick NJ
a trauma-informed community

www.holyfamilyforall.org
email: HFPcenter@holyfamilyforall.org

social media: Twitter.com/holyfamily4all
https://www.facebook.com/HolyFamilyParishNewBrunswick

We worship:

The Lord’s Day: 4:30pm Sat. Vigil at Sacred Heart
8:00am (English, St. Ladislaus)

9:00am (Polish, St. Joseph)

9:00am (Hungarian, St. Ladislaus)

10:00am (Spanish/English, Sacred Heart)

12:00pm (Spanish, St. Joseph)

7:00pm (Spanish, St. Joseph)

Weekdays: 7:00am Mon - Fri (St. Ladislaus)
8:00am Mon - Sat (Sacred Heart )

7:00pm: Tues. (St. Joseph, Spanish)

7:00pm Wed. (Sacred Heart, Spanish)

29th Sunday
of
Ordinary
Time

HFP PARISH CENTER

56 Throop Ave, New Brunswick, NJ 08901
Voice:732-545-1681 Fax: 732-545-5059

PASTORAL TEAM

Brandy ALEXANDER, trauma-informed care specialist

(ext. 1008) BrandyA@holyfamilyforall.org

Nathalie CUADROS, administrative program manager
(ext 1003) NathalieC@holyfamilyforall.org

Jennifer HERRERA,
youth empowerment specialist
JenniferH@holyfamilyforall.org

Catherine KOVARCIK, director of family faith formation

CatherineK@holyfamilyforall.org

Nestor BRAVO MARTINEZ parish case manager
(ext. 1005) NestorB@holyfamilyforall.org

Alexi MOTTA, licensed social worker & community service manager

(ext. 1003) AlexiM@holyfamilyforall.org
Rocio RAMOS, director of pastoral services
(ext.1002) RocioR @holyfamilyforall.org
Rev. Thomas RYAN, pastor
(ext.1006) - TRY AN@holyfamilyforall.org
Renel SEVILLA, business and pastoral administrator
(ext. 1004) - HFPcenter@holyfamilyforall.org

Deacon Nelson TORRES, programming manager
(ext. 1007) - salsaNT@comcast.net

Rev. Wladyslaw (Walter) WIKTOREK, parochial vicar
(ext. 1013) - WalterW@holyfamilyforall.org

PARISH LEADERS

PARISH TRUSTEES: Thomas Szallai, Carol Meszaros
FINANCE COUNCIL: Thomas Szallai, chair
PASTORAL COUNCIL: Marie Zach
NeXt Level (IMT ) - Neybery Cortez

OCTOBER 20, 2024

THE SECOND TO LAST

SUNDAY IN OCTOBER IS

WORLD

In a time where much can divide us
WORLD MISSION SUNDAY
invites us to rejoice in our unity
as missionaries by ocour Baptism!

AMEN!




TWENTY - NINTH SUNDAY in ORDINARY TIME October 20, 2024

't Weekly Offertory
10/06/2024 - $4,044

MASS/.. ity SVDP - $1,719
- To donate online,
INTEN TI N S go to our website:holyfamilyforall.org

Click on DONATE.

Saturday, October 19 - Saints John de Brebeuf & Isaac

Jogues, Priests, & Companions Martyrs
8:00 AM (SH) (English) - Alfred Milazzo, Sr.

4:30 PM (SH) - (English) - Vincent Zimmerman Jr. woR L D
Sunday, October 20 - Twenty-Ninth Sunday
In Ordinary Time I S s Io
8:00 AM (SL) - (English) - In thanksgiving -
SUNDAY
9:00 AM (SJ) - (Polish) - O zycie wieczne dla §w.p.

Henryki i Edwarda Matuszczak
10:00 AM (SH) - (Bilingual) - Eva Pelaez

& Evencio Perez WORLD MISSION SUNDAY PRAYER
11:00 AM (SL) - (Hungarian) - For the people
12:00 PM (SJ) - Adalberto Dominguez We pray to the Lord, Our Father,
7:00 PM (SJ) - (Spanish) - Herminio Vasquez Aparicio ignite our hearts with the fire of Your love.

Monday, October 21 - Weekday As we strive to answer our call to mission,

7:00 AM (SL) - (English) - For the people guide our steps

8:00 AM (SH) - (English) - For the people and empower us to be true witnesses of Your love
Tuesday, October 22 - Saint John Paul II, Pope In every cornet of the world. .

7:00 AM (SL) - (English) - For the people Through Jesus Christ, our Lord and Savior. Amen.

8:00 AM (SH) - (English) - For the people
7:00 PM (SJ) - (Spanish) - Onecimo Matus B
ORACION DEL. DOMINGO MUNDIAL

Wednesday, October 23 - Saint John of Capistrano, Priest DE LAS MISIONES

7:00 AM (SL) - (English) - For the people ~
8:00 AM (SH) - (English) - For the people } Oramos al Sefior. Padre nuestro,
7:00 PM (SH) - (Spanish) - Guillermina Marquez enciende nuestros corazones con el fuego de tu amor.

En nuestro esfuerzo por responder
anuestro llamado a la mision,

Thursday, October 24 - Saint Anthony Mary Claret, Bishop
7:00 AM (SL) - (English) - For the people

8:00 AM (SH) - (English) - For the people guia nuestros pasos
Friday, October 25 - Weekday y nos capacita para ser verdaderos testigos
7:00 AM (SL) - (English) - For the people de tu amoren cada rincon del mundo.
8:00 AM (SH) - (English) - For the Souls in Purgatory Por Jesucristo, nuestro Sefior y Salvador. Amen.

Saturday, October 26 - Weekday

8:00 AM (SH) (English) - For the people

4:30 PM (SH) - (English) - Vincent Zimmerman PRAYER LIST

Sunday, October 27 - Thirtieth Sunday ONLY MEMBERS OF THE FAMILY

In Ordinary Time ‘ oo A
8:00 AM (SL) - (English) - Thomas Szallai, Sr. a Ou{ﬂl can ad%gzrﬁiﬁfythzlz é;s];ggfiggiismk'

9:00 AM (SJ) - (Polish) - Za dusze $w.p. Piotra i Marianny Zofia Lesiak. Thomas Leskowski

Koztowskich : )
9:00 AM (SL) - (Hungarian) - Eugene Pressing and pw&ets Ro m\;/rfas(lz}/;t: rv(\:/ P]rg'(iis:rlla{;] ard
10:00 AM (SH) - (Bilingual) - For the people i John Ward K’it Malone
12:00 PM (SJ) - Por las Almas en el Purgatorio dte\\?lthgou Amy Grau Bates’ Faith Santo}s] Ortiz

7:00 PM (SJ) - (Spanish) - Joaquin Santos Ortiz Margaret Shallcross

Bishop Emeritus Paul Bootkoski




TWENTY - NINTH SUNDAY in ORDINARY TIME October 20, 2024
EMERGENCY COLLECTION
FOR DISASTER RELIEF DONACIONES
Colecta de emergencia para

All proceeds will be used by Cath-
olic Charities USA for relief ef-
forts for the natural disasters. On
October 27th, please use any enve-
lope from your house and include
your name and envelope number.
Checks can be made out to Holy
Family Parish with the notation of
“Disaster Relief.”

ayuda en caso de desastre - Todo
lo recaudado sera utilizado por
Catholic Charities USA para
ayudar en caso de desastres natu-
rales. El1 27 de Octubre, utilice cualquier sobre
que tenga en su casa e incluya su nombre y
nimero de sobre. Los cheques pueden hacerse a
nombre de Holy Family Parish con la anotacion
“Disaster Relief” (Ayuda en caso de desastre).

Be a Champion for Catholic Charities

As a CHAMPION for CATHOLIC CHARI-
TIES, you are a champion in every sense of the word.
Through your financial support, you provide a warm
bed for someone who is homeless...food for a hungry
child...emergency aid for a disaster victim...and help
for a family in crisis; all of which truly makes you a
champion in our eyes and in the eyes of those we
serve. Please join our team today and become a
CHAMPION for CATHOLIC CHARITIES by mak-
ing a gift or purchasing a raffle ticket.

Go to www.diometuchen.org/champions to
make a gift or download a raffle form to purchase a
ticket. Every gift, no matter the size, is important and
greatly appreciated. Checks should be made payable
to Champions for Catholic Charities and mailed to
Champions for Catholic Charities, Diocese of Metu-
chen, PO Box 191, Metuchen, NJ 08840-0191. Ques-
tions may be directed by email to champi-
ons@diometuchen.org or by phone to 732-562-2432.

Silver & Gold & 5 Year Wedding Anniversary

Celebration - You are cordially invited to celebrate your
25th or 50th or 5th Wedding Anniversary with the Church of
Metuchen and renew your marriage vows with Bishop James F.
Checchio at a special Evening Prayer Service at the Cathedral of
St. Francis of Assisi in Metuchen today, Sunday, October 20,
2024, at 3:00 PM. This year the Silver and Gold Anniversary
Prayer Service will include couples celebrating 5 years of mar-
riage.

Conviértase en un Campeon
de Caridades Catolicas

Como CAMPEON de CARIDADES CATOLICAS,
usted es un campeon en todo el sentido de la palabra.
A través de su apoyo financiero, usted proporciona
una cama caliente para alguien que no tiene hogar ...
comida para un nifio hambriento... ayuda de emer-
gencia para una victima de catéstrofe... y ayuda a una
familia en crisis; todo lo cual realmente lo convierte
en un campeon ante nuestros 0jos y ante los ojos de
aquellos a quienes servimos. Unase a nuestro equipo
hoy y conviértase en un CAMPEON de CARI-
DADES CATOLICAS haciendo una ofrenda o com-
prando un boleto de rifa.

Visite www.diometuchen.org/champions para
hacer una ofrenda o descargue el formulario de rifa
para comprar un boleto. Cada ofrenda, sin importar el
tamafio, es importante y muy apreciado. Los cheques
deben hacerse a nombre de Champions for Catholic
Charities 'y enviarse por correo a Champions for
Catholic Charities, Diocese of Metuchen, PO Box
191, Metuchen, NJ 08840-0191. Las preguntas
pueden dirigirse por correo electronico a champi-
ons@diometuchen.org

Celebracion del 5.° aniversario de
bodas y aniversarios de plata y oro
Esta cordialmente invitado a celebrar
su25, 50, o 5 aniversario de bodas
con la Iglesia de Metuchen y renovar
sus votos matrimoniales con el
obispo James F. Checchio en un ser-
vicio especial de oracion vespertina en la Catedral de San
Francisco de Asis en Metuchen el domingo 20 de octubre
de 2024 a las 3:00 p. m. Este afio, el servicio de oracion del
5.° aniversario de bodas de plata y oro incluird parejas que
celebren 5 afios de matrimonio.



http://www.diometuchen.org/champions
mailto:champions@diometuchen.org
mailto:champions@diometuchen.org
http://www.diometuchen.org/champions
mailto:champions@diometuchen.org
mailto:champions@diometuchen.org

OGLOSZENIA
PARAFIALNE
XXIX Niedziela zwykla
20 pazdziernika 2024 r.

Pazdziernik to miesigc Matki Bozej Rozancowej.
Bedziemy odmawia¢ Rézaniec w kazdg niedzielg
pazdziernika po Mszy Sw. Zachgcamy w miesigcu
pazdzierniku do codziennego odmawiania Roézanca w
naszych rodzinach.

W sobote 26 pazdziernika, zapraszamy wszystkich na
wieczorne czuwanie, ktore rozpocznie si¢ indywidualna
adoracja Naj$wietszego Sakramentu o godz. 18:30 i
nabozefistwem o godz. 19:00, po ktérym odprawiona
zostanie Msza Swigta. Intencje, w ktorych chcemy
modli¢ si¢ w miesigcu pazdzierniku, mozna sktada¢ na
ottarzu Matki Boskiej. Formularze dostgpne s3 w
przedsionku ko$ciota.

W niedziele 10 listopada w sali parafialnej naszego
kosciota odbedzie si¢c Penny Social, czyli tzw. ,,Chinska
Licytacja”. Poczatek o godz. 13:00, pierwsze losowanie
0 godz. 14:30. W bilet wstepu, ktory kosztuje 4 dolary,
wliczona jest kawa i ciasto, serwowane w przerwie.
Bedzie rowniez loteria 50/50 oraz stél z rzeczami do
wylosowania.  Wszystkich serdecznie zapraszamy na
popotudnie peine dobrej zabawy, spotkan towarzyskich
oraz ciekawych wygranych. Bardzo prosimy o donacje
nowych lub prawie nowych rzeczy na ten cel. Wigcej
informacji pod nr.: 908-305-0286 (Ms. Marie).

Dzisiejsza niedziela to niedziela misyjna - druga kolekta
przeznaczona bedzie na cele misyjne. Skladajac ofiare
wspomagasz prac¢ misjonarzy na catym $wiecie, jak
rowniez w USA.

Zyczymy wszystkim wiele radosci z przezywanego
wypoczynku niedzielnego oraz pomocy Bozej na caly
nadchodzacy tydzien.

PARISH ANNOUNCEMENTS
Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time
October 20, 2024

October is a Rosary Month dedicated to blessed Mother. We
will be praying Rosary as parish community every Sunday after
the Mass. Please, make it everyday prayer with your family
throughout October.

On Saturday, October 26, we invite everyone to an evening
vigil which will begin with an individual adoration of the
Blessed Sacrament at 6:30 p.m. and worship at 7:00 p.m., after
which Mass will be celebrated. Intention forms can be found in
church vestibule.

A Penny Social will be held on Sunday, November 10, at St.
Joseph Hall. The doors will open at 1 p.m. and the first number
will be called at 2:30 p.m. Everyone is invited. Entrance ticket
is $4 and includes cake and coffee at intermission. Additional
tickets will also be available. There will also be a 50/50 lottery
and a sweepstakes table. Donation of prizes are greatly appreci-
ated. For more information, please, call Marie at 908-305-
0286.

Today is World Mission Sunday — second collection will be
held to help the Church missionary work around the world and
in our own country. Thank you for your generous donation.




SAINT LADISLAUS CHURCH
@ HOLY FAMILY PARISH
A Sunday Reflection
by Istvan Horvdth

Twenty-ninth Sunday in Ordinary Time

Jesus summoned His Disciples and said to them,
“As you know, those who are recognized as the
rulers over Gentiles lord over their subjects, and
their minions in power are tyrants among their
people and make their authority felt. But it shall
not be so among you. Rather, whoever wishes to
be great [and respected] among you shall be your
servant; whoever wishes to be first among you
shall be the slave of all. For the Son of Man did
not come to be served, but to serve and to give
His life as a ransom for many.” Mk 10:42-43

Indeed, Jesus, Son of Man sets the example again for
His Disciples to follow: an example of service to one
another and to the world. Unlike the rulers of the
world, who are tyrants in their own interest and
make their authority felt over the working class and
the poor so that they may live their lives of opulence
and debauchery, while the rest of the world serves
their sins. The imitation of Christ is to serve God by
serving your fellow man, and if need be give your
life to save their soul. That is living the Truth of the
Gospel.

So, do not ask God for such things that bring you
praise and elevate your importance in the sight of
men. These things the hypocrites do in the places of
congregation and in the streets and on television to
win the praise of others or for money. Seek your
God in silence and in the depths of your soul. Re-
move yourself from the world when possible and be
still. Listen for your God in the breath of His Spirit
and emulate His Son, Jesus Christ.

Sing praises and hymns to the Living God, giving
thanks always and everywhere for all the gifts and
graces you have received no matter how insignifi-
cant it may seem, and rejoice in His Spirit of life so
that you too may have life in you by sharing all these
with those you meet. “By making His life a repara-
tion offering, the Father’s will shall be accomplished
in Him.” Is 53:10 — “giving His life as a ransom
for many.”




GOWEN FUNERAL HOME
Carol A. Meszaros, Mgr. (N] Lic. No. 2884)
Frank S. Facchini, (NJ Lic. No. 3217)
Lisa M. LoRicco Sharp (NJ Lic. No. 3710)

732-545-1344 | Fax: 732-296-0941
239 Livingston Avenue ® New Brunswick, NJ 08901

C.FE.T. TAX, INC.

PAUL BRAVO
Bookkeeping & Tax Return
Open Year Round

732-626-5900

www.cfttaxinc.com
brapa2@aol.com

1060 AMBOY AVENUE « EDISON

YOUR SPECIAL EVENT
UNFORGETTABLE!

We cater to all occasions
with passion and expertise.

[talian and Mexican Food

Baptisms * Communion * Sweet 16 * Quinceaneras

Showers * Birthdays * Anniversaries » Corporate Events

ADT-Monitored
Home Security

Get 24-Hour Protection
From a Name You Can Trust

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety ® Carbon Monoxide

N e

833-287-3502

ADT 9.‘2.‘5‘:32‘:“‘ SafeStreets

QUALITY PROFESSIONAL SERVICE

n A I.'I'n N Serving Central NJ Since 1986
Residential & Commercial
732-247-7390 Sales and Service

All Major Credit Cards Accepted

ELECTRIC,
PLUMBING & @ @
HEATING & oy wiging quaLIFIED TEAM MEMBERS
COOLING www.daltonephc.com

732-247-7390

P. LIC. #12425

NJ Reg #13VH02047500

E. LIC. #9526

ROOFING * CHIMNEYS
MASONRY * GUTTERS

We Find & Fix Leaks!

A\

EXPERT CHIMNEY & ROOFING

20% OFF !
Any Roof, Chimney, Gutter, 1
Masonry Repair & SENIORS __ !

Family Owned/Operated - Lic.#13VH11097900
Bonded & Insured — 20 Years | Serwing AU of New Jercey

732-520-9554 | www.expertchimneyroofing.com

Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574 e www.4lpi.com

Robert Fox, Manager N.J. License No. 4371

BoyLAN

ai,rf'.-'.r',!_rr'.r(.'l'/ : "Il"r-f!.u:'

188 Easton Avenue

New Brunswick, New Jersey 08901

(732) 545-4040 (732) 572-0076

FAX: (732) 545-0299 BoylanFH.com FAX: (732) 572-0599
~ family owned and operated since 1958 ~

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

10 Wooding Avenue
Edison, New Jersey 08817

CONTACT ME
Donna Delgrosso

ddelgrosso@4LPi.com
or (800) 888-4574 x3107

IF YOU LIVE ALONE You Need
MDMedAlert!™ »

As Low As N
At HOME and AWAY!

$19% '
Imo. i
v Ambulance ¢ Police ¢ Family

v GPS & Fall Alert

m e
CALLNOW! @, — ¥
P - 800.808.9294 sk md-medalert.com } i

Holy Family Parish, New Brunswick, NJ  03-0936



